
Alerta Legal Regulatoria N° 32 
 
 
 

 
 

ENTRA EN VIGENCIA EL CONVENIO ENTRE LA REPÚBLICA DEL PERÚ Y JAPÓN PARA EVITAR LA DOBLE 
TRIBUTACIÓN  

Con fecha 29 de enero de 2021, se dispone la entrada en vigor del “Convenio entre la Republica del Perú (CDI) y Japón para evitar la doble                                                     
tributación en relación con los impuestos sobre la renta, y para prevenir la evasión y la elusión fiscal y su protocolo”.  

El referido CDI dispone que los beneficios empresariales únicamente tributarán en el Estado de Residencia a menos que las rentas se                                         
obtengan a través de un Establecimiento Permanente en el otro Estado Contratante. 

Asimismo, respecto a la atribución de rentas de un Establecimiento Permanente se establece que la imposición sobre los mismos deberá                                       
aplicarse en función del principio de renta neta. No obstante, la deducibilidad de los gastos deberá ser determinada de acuerdo con las reglas                                             
locales de cada Estado contratante. 

Por otro lado, las rentas pasivas podrán sujetarse a imposición en el Estado del que procedan, sujetas a tasas máximas, tales como: regalías                                             
15%, , dividendos 10% e intereses 10%. En caso de intereses generados en el Estado de la fuente sólo serán gravados en el Estado de                                                 
residencia de su beneficiario efectivo, cuando éste sea una autoridad local, subdivisión política, Banco Central o una SOE (State Owned                                       
Enterprise), o cuando el préstamo esté garantizado, asegurado o indirectamente financiado por cualquiera de ellos. 

Cabe precisar que dicho Convenio fue suscrito en Lima el 18 de noviembre de 2019 y de acuerdo al artículo 31 del citado convenio, éste surtirá                                                   
efectos a partir del 1 de enero de 2022 en los tributos de periodicidad anual.  

Entre los aspectos más importantes del Convenio, destacan los siguientes: 

● Personas Comprendidas: Es aplicable para personas residentes de uno o de ambos Estados Contratantes, así como las rentas                                   
obtenidas por o a través de una entidad o de un acuerdo que sea tratado como tal o parcialmente transparente para efectos tributarios                                             
con arreglo a la legislación tributaria de cualquiera de los Estados Contratantes se consideran rentas de un residente de un Estado                                         
Contratante, pero solo en la medida en que: 

(a) la renta sea tratada, para efectos de tributación por ese Estado Contratante, como la renta de un residente de ese Estado                                           
Contratante; y 

(b) la entidad o el acuerdo sea establecido con arreglo a la legislación de: 

(i) cualquiera de los Estados Contratantes; o 

(ii) una tercera jurisdicción que: 

(aa) tenga en vigor un acuerdo que contenga disposiciones para el intercambio de información en materia tributaria con el Estado                                       
Contratante del que se derivan las rentas; y 

(bb) trate a la entidad o al acuerdo como totalmente transparente para efectos tributarios con arreglo a la legislación tributaria de esa                                           
tercera jurisdicción 

● Impuestos comprendidos 

Los impuestos existentes a los que se aplica el presente Convenio son los siguientes: 

(a) en Japón: 

(i) el impuesto sobre la renta; 

(ii) el impuesto sobre sociedades; 

(iii) el impuesto especial sobre la renta para la reconstrucción; 

(iv) el impuesto local sobre sociedades; y 

(v) los impuestos locales sobre habitantes (en adelante denominado “impuesto japonés”); y  

(b) en Perú: Los impuestos sobre la renta establecidos en la Ley del Impuesto a la Renta y en el Decreto Legislativo que crea el Régimen                                                   
MYPE Tributario del Impuesto a la Renta (en adelante denominado “impuesto peruano”). 

Además de todos los impuestos idénticos o sustancialmente similares que se impongan después de la fecha de la firma del Convenio,                                         
en adición a, o en lugar de, los impuestos existentes. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes se notificarán                                     
recíprocamente cualquier modificación significativa que se haya producido en su legislación tributaria. 

● Establecimiento Permanente 
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A efectos del presente Convenio, la expresión “establecimiento permanente” significa un lugar fijo de negocios mediante el cual una                                     
empresa realiza toda o parte de su actividad. Asimismo incluye, en especial: 

(a) las sedes de dirección; 

(b) las sucursales; 

(c) las oficinas; 

(d) las fábricas; 

(e) los talleres; y 

(f) las minas, los pozos de petróleo o de gas, las canteras o cualquier otro lugar de exploración, explotación o extracción de recursos                                             
naturales. 

De manera complementaria: 

(a) una obra, un proyecto de construcción, montaje o instalación o actividades de supervisión relacionadas con los mismos, pero solo                                       
cuando dicha obra, proyecto o actividades tengan una duración superior a seis meses; 

(b) la prestación de servicios por parte de una empresa por intermedio de empleados u otras personas naturales encomendados por la                                         
empresa para ese fin, pero solo cuando las actividades de esa naturaleza prosigan (en relación con el mismo proyecto o con un                                           
proyecto conexo) en un Estado Contratante durante un período o períodos que en total excedan de 183 días en cualquier período de                                           
doce meses que comience o termine en el ejercicio fiscal correspondiente; 

(c) las actividades realizadas en un Estado Contratante en relación con la exploración o explotación de recursos naturales situados en                                       
ese Estado Contratante, pero solo cuando tales actividades duren más de seis meses. 

● Beneficios Empresariales 

Para los efectos del presente Convenio, los beneficios de una empresa de un Estado Contratante solo pueden someterse a imposición                                       
en ese Estado Contratante, a menos que la empresa realice su actividad empresarial en el otro Estado Contratante a través de un                                           
establecimiento permanente situado en él. Si la empresa realiza su actividad empresarial de dicha manera, los beneficios de la                                     
empresa pueden someterse a imposición en ese otro Estado Contratante, pero solo en la medida en que sean atribuibles a ese                                         
establecimiento permanente. 

De manera especial para la determinación de los beneficios de un establecimiento permanente, se permitirá la deducción de los gastos                                       
incurridos para los fines del establecimiento permanente, incluidos los gastos de dirección y generales de administración para los                                   
mismos fines, tanto si se efectúan en el Estado Contratante en que se encuentre el establecimiento permanente como en otra parte. 

● Dividendos 

El presente Convenio establece que los dividendos pagados por una sociedad residente de un Estado Contratante a un residente del                                       
otro Estado Contratante pueden someterse a imposición en ese otro Estado Contratante, sin embargo, los dividendos pagados por una                                     
sociedad residente de un Estado Contratante también pueden someterse a imposición en ese Estado Contratante según la legislación                                   
de ese Estado Contratante, pero si el beneficiario efectivo de los dividendos es residente del otro Estado Contratante, el impuesto así                                         
exigido no podrá exceder del 10 por ciento del importe bruto de los dividendos. 

● Intereses 

El término “intereses”, en el sentido del Convenio, significa las rentas de créditos de cualquier naturaleza, con o sin garantías                                       
hipotecarias y con derecho o no a participar en los beneficios del deudor y, en particular, a las rentas de los valores públicos y a las                                                   
rentas de los bonos y obligaciones, incluidas las primas y premios unidos a dichos valores, bonos y obligaciones, así como a otras                                           
rentas sujetas al mismo tratamiento tributario que las rentas de préstamos dinerarios por la legislación del Estado Contratante de                                     
donde procedan estos. Las rentas y las penalizaciones por mora en el pago no se consideran intereses. 

Los intereses procedentes de un Estado Contratante y pagados a un residente del otro Estado Contratante pueden someterse a                                     
imposición en ese otro Estado Contratante. Sin embargo, los intereses procedentes de un Estado Contratante también pueden                                 
someterse a imposición en ese Estado Contratante según la legislación de ese Estado Contratante, pero si el beneficiario efectivo de                                       
los intereses es residente del otro Estado Contratante, el impuesto así exigido no podrá exceder del 10 por ciento del importe bruto de                                             
los intereses. 

Asimismo, los intereses procedentes de un Estado Contratante solo pueden someterse a imposición en el otro Estado Contratante si: 

(a) el beneficiario efectivo de los intereses es ese otro Estado Contratante, una subdivisión política o autoridad local del mismo, el                                         
banco central de ese otro Estado Contratante o cualquier institución que sea enteramente de propiedad de ese otro Estado Contratante                                       
o de una subdivisión política o autoridad local del mismo; o 

(b) el beneficiario efectivo de los intereses es un residente de ese otro Estado Contratante con respecto a créditos garantizados,                                       
asegurados o indirectamente financiados por ese otro Estado Contratante, una subdivisión política o autoridad local del mismo, el                                   
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banco central de ese otro Estado Contratante o cualquier otra institución que sea enteramente de propiedad de ese otro Estado                                       
Contratante o de una subdivisión política o autoridad local del mismo. 

● Ganancias de capital 

Las ganancias que un residente de un Estado Contratante obtenga de la enajenación de bienes inmuebles situados en el otro Estado                                         
Contratante, pueden someterse a imposición en ese otro Estado Contratante. 

Las ganancias derivadas de la enajenación de bienes, distintos de bienes inmuebles, que formen parte del activo de un establecimiento                                       
permanente que una empresa de un Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante, o de bienes, distintos de bienes                                       
inmuebles, que pertenezcan a una base fija que un residente de un Estado Contratante tenga disponible en el otro Estado Contratante                                         
para la prestación de servicios personales independientes, incluidas las ganancias procedentes de la enajenación de dicho                               
establecimiento permanente (solo o con toda la empresa) o de dicha base fija, pueden someterse a imposición en ese otro Estado                                         
Contratante. 

● Asociaciones en Participación 

El CDI tiene un apartado para las rentas en el caso de Asociaciones en Participación o “Silent Partnership”, el cual señala lo siguiente: 

“No obstante cualquier otra disposición de este Convenio, cualquier renta obtenida por un asociado oculto (silent partner) residente de                                     
un Estado Contratante respecto de un contrato de asociación en participación (silent partnership) (en el caso de Japón, “Tokumei                                     
Kumiai” y en el caso de Perú, “Asociación en Participación”) u otro contrato similar puede someterse a imposición en el otro Estado                                           
Contratante según la legislación de ese otro Estado Contratante, siempre que dicha renta proceda de ese otro Estado Contratante y sea                                         
deducible al calcular la renta imponible del deudor en ese otro Estado Contratante.” 

Para mayor información del Convenio, ingresar al siguiente enlace. 
En caso de requerir mayor información, contactarnos al siguiente correo: alertalegal@sni.org.pe 
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